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Akku Flood 5W
Montage- und Bedienungsanleitung

EINLEITUNG

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns, dass Sie unser Produkt gekauft haben. Bitte lesen Sie die nachfolgende Bedienungsanleitung
vor der Inbetriebnahme des Produktes aufmerksam durch und bewahren Sie sie fiir spateres Nachschlagen gut
auf (S1). Bitte Uiberpriifen Sie das Produkt vor Verwendung auf Schaden!

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

+ Das Produkt ist konform mit den zutreffenden europdischen CE-Richtlinien (S2).

+ Dieses Produkt ist konform mit den zutreffenden europdischen Sicherheitsnormen.

+ Das Produkt ist spritzwassergeschiitzt, IP44 und zur Verwendung im AuBenbereich geeignet.

+ Das Produkt ist ausschlieBlich fiir den Haushaltsgebrauch oder @hnliche Verwendungszwecke bestimmt. Es darf
nicht fir gewerbliche Zwecke verwendet werden!

+ Das Produkt darf nur fiir den vorgesehenen Zweck, gemaB dieser Bedienungsanleitung, verwendet werden!

+ Das Produkt ist nicht fiir den rauen Einsatz (z. B. Baustellen) geeignet!

+ Das Produkt ist nicht fiir die Benutzung durch Personen (inklusive Kinder) vorgesehen, deren physische,
sensorische oder mentale Fahigkeiten begrenzt sind, oder Erfahrung und Wissen fehlt! Benutzung des
Produktes durch diese Personen nur, sofern sie von einer fiir inre Sicherheit verantwortlichen Person tiberwacht
werden oder in die Benutzung des Produktes eingefiihrt wurden! Die Aufsicht und Benutzung des Produktes
muss von einer verantwortungsvollen Person erfolgen!

+ Das Produkt ist nur zur Verwendung mit den entsprechenden Batterien konzipiert.

+ Der USB-Port Typ ,, A ist nur zum Laden von z. B. Smartphones geeignet. Ein Datenaustausch ist hiertiber nicht
mdglich.

ALLGEMEINE HINWEISE

+ Nur gelieferte Originalteile verwenden!
+ Das Produkt hat keine austauschbaren Teile. Versuchen Sie nicht das Produkt zu 6ffnen oder zu reparieren!

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

+ Technische Daten beachten!

+ Gebrauchsanweisung beachten und aufbewahren!

+ Gebrauchsanweisung an Nachbesitzer weitergeben!

+ Nicht fiir den Gebrauch durch Kinder bestimmt!

+ Beschadigtes Produkt nicht in Betrieb nehmen!

+ Niemals direkt in die LED-Lichtquelle sehen! Das ausgesendete Lichtspektrum kann Blauanteile enthalten (S3).

+ Nicht in Raumen mit Explosionsrisiko benutzen (z. B. Schreinerei, Lackierbetrieb oder Ahnliches)!

+ Nicht in unmittelbarer Nahe von brennbarem Material benutzen!

+ Nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten eintauchen!

+ Die Lichtquelle in der Leuchte ist nicht ersetzbar. Am Ende ihrer Lebensdauer muss die ganze Leuchte ersetzt
werden!

+ Niemals selbst reparieren. Reparaturen dirfen ausschlieBlich vom Hersteller oder dessen Servicebeauftragten
durchgefiihrt werden!

+ Gehause nicht 6ffnen!

+ Beibeschadigtem Kabel Produkt von der Stromversorgung trennen!

+ Betreiben Sie das Produkt nicht an, auf oder in der Umgebung offener Flammen (z. B. Kerzen)!

+ Benutzen Sie diesen USB-Anschluss nur fiir IT-Gerate!

+ Produkt wahrend des Ladevorgangs nicht benutzen.

+ Nicht Gberladen, Produkt nach maximal 12 Stunden vom Ladekabel trennen!

+ VerschlieBen Sie nach dem Ladevorgang die Abdeckung der Ladebuchse!
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SICHERHEITSHINWEISE BATTERIEN

- Es sollte nicht versucht werden, Batterien durch Aufheizen oder dhnliche MaBnahmen zu reaktivieren.
Primarbatterien diirfen nicht geladen werden, da dieses zum Elektrolytaustritt, zur Explosion oder zu Feuer
flhren kann.

LIEFERUMFANG

Priifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und einwandfreie Beschaffenheit.
Bei Fehlteilen oder Beschadigungen:

+ Montieren Sie das Gerét nicht!

+ Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb!

+ Reklamieren Sie beim Lieferanten.

Der Lieferumfang besteht aus:
+ Produkt

+ Anleitung

+ USB-Ladekabel

TECHNISCHE DATEN

+ Leistung: 5W

+ LED Leuchtmittel: COB LED

+ Lichtstrom: 500Im

+ Lichtausbeute: 100Im/W

+ Farbtemperatur: 7500K

+ Farbwiedergabeindex (Ra/CRl): > 70

+ Energieeffizienz-Klasse (EEK): A++

+ LED Lebensdauer: 30000h

+ Abstrahlwinkel: 120°

+ IP Schutzart: IP44

+ IP Schutzart im Ladezustand: IP20

+ Schutzklasse: Ill (S4)

+ Umgebungstemperatur: -10°C - 60°C

+ Abmessungen BxHXT: 125 x 95 x 38mm

+ Gewicht: 188g

+ Batterie: 3,7V DC/ 1200 mAh / 4,5Wh / Lithiumionenakku
+ USB: MicroIN5VDC /1A ; USB ,A“ OUT 5V DC / max. 2A

BEDIENUNG

+ Laden: Produkt vor dem (ersten) Benutzen vollstandig laden, bis Akkuanzeige vollstandig leuchtet
+ Ladezeit: 4 Stunden (abh&ngig vom gewahlten USB-Netzteil)
+ Laufzeit: 2 Stunden (500Im) / 4 Stunden (250Im)
1x Driicken: volle Leistung (500Im)
+ 2x Driicken: niedrigste Leistung (250Im)
+ 3xDriicken: Aus

REINIGUNG

+ Lassen Sie die Leuchte ausreichend abkuhlen!

+ Ziehen Sie das Produkt vor der Reinigung aus der Steckdose oder trennen es vom Stromnetz!

+ Zur Reinigung nur ein trockenes oder leicht feuchtes, fusselfreies Tuch, eventuell ein mildes Reinigungsmittel
verwenden. Keine scheuer- oder Idsungsmittelhaltigen Reinigungsmittel anwenden.

+ Niemals zur Reinigung abspritzen oder einen Dampfdruckreiniger verwenden, dabei kdnnen Isolierungen und
Dichtungen beschadigt werden!
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WARTUNG

+ Entfernen Sie sofort alle Verschmutzungen am Gehause oder der Schutzscheibe, da diese zu Uberhitzung
flhren kdnnen.

- Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht hat, ist die
gesamte Leuchte zu ersetzen.

WEEE-ENTSORGUNGSHINWEIS

Gebrauchte Elektro- und Elektronikgeréate dirfen gemas européischer Vorgaben nicht mehr zum unsortierten
Abfall gegeben werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Radern weist auf die Notwendigkeit der getrennten
Sammlung hin. Helfen auch Sie mit beim Umweltschutz und sorgen dafiir, dieses Gerat, wenn Sie es nicht mehr
nutzen, in die hierfiir vorgesehenen Systeme der Getrenntsammlung zu geben. RICHTLINIE 2012/19/EU DES
EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 04. Juli 2012 iiber Elektro- und Elektronik-Altgeréte (S5).

BATTERIE-ENTSORGUNGSHINWEIS
Batterien und Akkus dirfen nicht in den Hausmiill. Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und
Akkus, egal ob sie Schadstoffe enthalten oder nicht, bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils
oder im Handel abzugeben, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung zugefiihrt werden kénnen. Batterien
und Akkus bitte nur in entladenem Zustand abgeben (S6)!

SERVICE

Haben Sie Fragen zu unserem Produkt oder eine Beanstandung, dann informieren Sie sich bitte im Internet unter
www.rev.de (ber die Kontaktaufnahme und Retourenabwicklung oder senden eine E-Mail an service@rev.de.
Wir weisen darauf hin, dass wir keine Sendungen ohne Retourennummer bearbeiten kdnnen und deren Annahme
verweigern missen.




DE

GB

FR

ES

BG

cz

DK

EE

Fl

HR

HU

LT

Lv

NL

NO

PL

PT

RO

RU

SE

SK

Si

TR

UA

[=]

[ |
Eine mehrsprachige Version dieser Anleitung

finden Sie unter www.rev.de. Alternativ kbnnen
Sie auch dem nebenstehenden QR-Code folgen. r
You can find a multilingual version of this manual -T
at www.rev.de. Alternatively, you can also follow

the QR-code below.

Une version multilingue de ce manuel vous trouverez

sous www.rev.de. Alternativement, vous pouvez suivre le code QR adjacent.
Puede encontrar una version multilingiie de estas instrucciones en www.rev.de.
Alternativamente, también puede seguir el codigo QR contiguo.

MHoroesnyHa Bepcusi Ha HaCTOSILLLETO YMbTBaHE MOXETE fa HaMepuTe Ha www.rev.de.
KaTto [onbaHUTENEeH N3TOYHMK MOXE Aa nonasare 1 npunoxeHns QR kop,.
VicejazyEnou verzi tohoto navodu najdete na www.rev.de.

Alternativné mlzete také sledovat QR kéd umistény vedle.

Du finder en flersproget version af denne brugsanvisning pa www.rev.de.
Alternativt kan du falge QR-kode ved siden af.

Selle juhendi mitmekeelse versiooni leiate veebilehelt www.rev.de.
Alternatiivselt voite kasutada ka korvalolevat QR-koodi.

Taman kayttdohjeen monikielinen versio 16ytyy osoitteesta www.rev.de.
Vaihtoehtoisesti voit myos kayttaa vieressa olevaa QR-koodia.

ViSejeziCnu verziju ovih uputa moZete pronaci na stranici www.rev.de.

Takoder moZete slijediti i QR kdd na desnoj strani.

A jelen utmutato tobbnyelvi valtozatat a www.rev.de weboldalon taldlja.

Masik lehetdségként olvassa be az itt lathatdo QR-kodot.

Heegt er ad finna leidbeiningar a fjdlda tungumala & vefslodinni www.rev.de.
Eins er heegt ad fara eftir QR-k6danum hér til hlidar.

Una versione multilingue di questo manuale € presente al sito www.rev.de.
Oppure, e possibile seguire il codice QR a lato.

Sig instrukcijg kitomis kalbomis rasite adresu www.rev.de.

Arba pasinaudokite $alia esanciu QR kodu.

Sis instrukcijas daudzvalodu versiju var atrast vietné: www.rev.de.

Varat art sekot zemak redzamajam QR kodam.

Een meertalige versie van deze handleiding is beschikbaar op www.rev.de.
Als alternatief kunt u ook de hiernaast afgebeelde QR-code volgen.

En flerspraklig versjon av denne bruksanvisningen fins pa www.rev.de.

Du kan ogsa fglge QR-koden under.

Wielojezyczna wersja niniejszej instrukcji jest dostepna na stronie www.rev.de.
Mozna réwniez skorzysta¢ z umieszczonego obok kodu QR.

Em www.rev.de encontra-se uma versao multilingue deste manual.

Como alternativa, também é possivel seguir o codigo QR abaixo.

O versiune multilingva a acestor instructiuni gasiti la www.rev.de.

Alternativ puteti cduta si folosind codul QR aldturat.

MHorosisbl4Has BEPCKS 3TOro pykoBOACTBA AOCTYNHA Ha www.rev.de.

Kpome Toro, Bbl Takxxe MOXeTe yBUAeTb coceaHunin Cnenyiite QR-kony.

En flersprakig version av denna bruksanvisning finns pa www.rev.de.
Alternativt kan du ocksa anvanda foljande QR-kod.

Viacjazy¢na verzia tohto navodu sa nachadza na www.rev.de.

Alternativne mdZete pouzit’ aj vedla uvedeny QR kod.

Na voljo je vecjezi¢na razli€ica tega priro¢nika www.rev.de.

Lahko pa vidite tudi sosednjo Sledite QR kodi.

Bu talimatin cok dilli versiyonunu www.rev.de adresinde bulabilirsiniz.
Alternatif olarak yandaki QR kodunu da tarayabilirsiniz.

BaratomoBHa BepCis Li€i iIHCTPYKLji 4OCTynHa Ha www.rev.de.

Kpim Toro, B1 Takox MoXeTe ckopucTaTmcs po3TtawioBaHm nopyd QR-koaom.
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Akku Flood 5W
Assembly and operating instructions

INTRODUCTION

Dear Customer,

We’d like to thank you for purchasing our product. Please read the following operating instructions thoroughly
before using this product for the first time and keep it handy for future reference (S1).

Please check the product before use for any damage.

PROPER USE

+ The product conforms to the appropriate European CE directives (S2).

+ This product conforms to the appropriate European safety standards.

- The product is spray-protected, IP44 and for use outdoors.

+ The product is intended exclusively for household use or similar purposes. It must not be used for commercial
purposes!

- The product may only be used only for the purpose for which it is intended, in accordance with this user manual!

» The product is not suitable for rough use (e.g. construction sites)!

+ The product is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or mental abilities
are limited or who lack experience and knowledge! These persons may only use the product if they are
supervised by a person responsible for their safety, or if they have been inducted into how to use the product!
The supervision and use of this product must be carried out by a responsible person!

- The product is only designed for use with the appropriate batteries.

+ The USB ports are only suitable for the charging of smartphones, for instance. A transfer of data is not possible
by this means.

GENERAL INFORMATION

- Only use the supplied original parts!
« This product has no replaceable parts. Do not attempt to open or repair this product!

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

+ Please observe the technical specifications!

» Please follow this instruction manual and keep it in a safe place!

+ Please pass on this instruction manual to a subsequent owner!

» Not to be used by children!

+ Do not operate a defective product!

+ Never look directly into the LED light source! The light spectrum transmitted may contain blue components (S3).

+ Must not be used in areas that represent an explosion hazard (e.g. carpentry workshop, paintshop, or similar)!

+ Do not use in the immediate vicinity of lammable materials!

+ Do notimmerse in water or other liquids!

+ The light source in the luminaire is not replaceable. The entire luminaire must be replaced at the end of its
service life!

+ Never undertake repairs yourself. Repairs may only be carried out by the manufacturer or an authorised service
representative.

+ Do not open the housing!

+ If the cable is damaged, disconnect product from the power supply!

- Do not operate the product at, on or in the vicinity of open flames (e.g. candles)!

+ Only use this USB port for IT devices!

+ Do not use the product during charging.

+ Do not overcharge, disconnect the product from the charging cable after maximum 12 hours!

+ Close the cover of the charging socket after charging!

SAFETY INSTRUCTIONS FOR BATTERIES

- Do not attempt to revive batteries or rechargeable batteries by heating or similar measures. Primary batteries
must not be recharged as this can lead to electrolyte leakage, explosion or fire.
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SCOPE OF DELIVERY

Check the delivery for completeness and perfect condition.
In the case of missing parts or damage:

+ do not mount the unit!

- do not put the unit into operation!

+ make a complaint to the supplier.

The deliver consists of:
+ Product

+ Instructions

- USB charging cable

TECHNICAL DATA

+ Output: 5W

+ llluminant: COB LEDs

+ Luminous flux: 500Im

+ Light output: 100Im/W

+ Colour temperature: 7500K

- indice de reproduccion de colores (Ra/CRI): > 70
+ Clase de eficiencia energética: A++

+ LED service life: 30000h

+ Beam angle: 120°

- |P protection class: IP44

+ IP protection class in charge state: IP20
+ Protection class: Il (S4)

+ Ambient temperature: -10°C - 60°C

+ Dimensions W x H x D: 125 x 95 x 38mm

- Weight: 188g

+ Battery: 3,7V DC/ 1200 mAh / 4,5Wh / Lithium ion battery
+ USB: Micro IN5V DC / 1A ; USB ,A“ OUT 5V DC / max. 2A

USAGE

+ Charging: Before (first) use, fully charge the product until the battery indicator lights up completely
+ Charging time: 4 hours (depending on the selected USB power supply)
+ Running time: 2 hours (500Im) / 4 hours (250Im)
1x press: full power (500Im)
+ 2x pressing: lowest power (250Im)
Press three times: Off

CLEANING

Allow the luminaire to cool down sufficiently!

+ Before cleaning, unplug the product from the power point or disconnect it from the mains supply!

+ Clean with a dry or slightly moist, clean, lint-free cloth and a mild detergent if required. Do not use cleaners that
contain abrasives or solvents.

- Never spray for cleaning or use a steam pressure cleaner, as this may damage the insulation and seals!

MAINTENANCE

- Remove all dirt from the housing or protective panel immediately, as this can lead to overheating.

+ The light source of this luminaire is not replaceable; if the light source has reached the end of its service life, the
entire luminaire must be replaced.

WEEE DISPOSAL INFORMATION

According to the European regulations, used electrical and electronic equipment may no longer be put out into
unsorted rubbish. The symbol on the wheeled rubbish bin points out the necessity for separated collection. Help
us to protect the environment and ensure that this unit is put out in the appropriate systems for separate collection
once you do not use it any longer. DIRECTIVE OF THE EUOROPEAN PARLIAMENT AND COUNCIL of 4th July 2012
concerning used electrical and electronic equipment. (S5)
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BATTERY DISPOSAL INSTRUCTIONS

Batteries and rechargeable batteries must not be disposed of with household waste. Every consumer is legally
obliged to dispose of all batteries and rechargeable batteries, whether or not they contain harmful substances,
to a suitable commercial or municipal collection point municipality/district so that they can be disposed of in an
environmentally friendly manner. Batteries and rechargeable batteries should only be returned in a discharged
state! (S6)

SERVICE
If you have any questions concerning our products or a complaint, then please go to www.rev.de to find out how
to make contact or how to organise a return. Alternatively, send an email to service@rev.de We’d like to point out
that we are unable to process any shipments which do not have a return number and will not accept them.

11
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Akku Flood 5W
Instructions de montage et d‘utilisation
INTRODUCTION

Trés cheére cliente, trés cher client,

Nous vous remercions pour I’achat de notre produit. Veuillez lire ces instructions d’utilisation avant la mise en
service du produit et conservez-les pour pouvoir le consulter ultérieurement (S1).

Vérifiez que le produit n’est pas endommagé avant de I'utiliser !

UTILISATION CONFORME AUX DISPOSITIONS

- Le produit est conforme aux directives CE européennes applicables (S2).

+ Ce produit est conforme aux normes de sécurité européennes en vigueur.

+ Le produit est protégé contre les éclaboussure, IP44 et adapté pour I'utilisation a I’extérieur.

+ Le produit est destiné exclusivement a un usage domestique ou similaire. Il ne doit pas étre utilisé a des fins
commerciales !

+ Le produit ne doit étre utilisé pour I'usage auquel il est destiné que conformément a ce mode d’emploi!

- Le produit n’est pas adapté a un usage intensif (par ex. sur des chantiers) !

+ Le produit n’est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont limitées ou qui manquent d’expérience et de connaissances !
L'utilisation du produit par ces personnes uniquement si elles sont supervisées par une personne responsable
de leur sécurité ou si elles ont été initiées a I'utilisation du produit ! Une personne pleinement responsable doit
surveiller et utiliser le produit !

+ Le produit est concu pour étre utilisé seulement avec les piles qui conviennent.

Les ports USB ne conviennent que pour la charge de téléphones intelligents, par exemple. Un échange de

données n’est pas possible.

REMARQUES GENERALES

- Utiliser uniquement les piéces originales fournies !
+ Le produit n’a pas de piéces remplacables. N’essayez pas d’ouvrir ou de réparer I’appareil !

CONSIGNES DE SECURITE FONDAMENTALES

+ Observer les caractéristiques techniques !

+ Respecter et conserver les instructions d’utilisation !

+ Transmettre les instructions d’utilisation au propriétaire suivant !

+ Ne doit pas étre utilisé par des enfants !

+ Ne pas mettre un produit défectueux en service !

+ Ne jamais regarder directement dans la source lumineuse LED ! Le spectre lumineux émis peut contenir des
radiations bleues (S3).

» Ne pas utiliser dans des pieces a risque d’explosion (par ex. atelier de menuiserie, atelier de carrosserie ou
autres pieces similaires) !

+ Ne pas utiliser a proximité de matériaux inflammables !

+ Ne pasimmerger dans I’eau ou autres liquides !

- Lasource lumineuse de la lampe ne peut pas &tre remplacée. A la fin de sa durée de vie, I'ensemble du
luminaire doit étre remplacé !

- Ne jamais réparer de votre propre chef. Les réparations doivent étre effectuées exclusivement par le fabricant
ou un service agréé !

» Ne pas ouvrir le boitier.

- Séparer le produit de I’alimentation électrique si le cable est endommagé.

- N’utilisez pas I’appareil sur, sur ou a proximité de flammes nues (par ex. bougies) !

+ Utilisez ce port USB uniquement pour des appareils informatiques !

- Ntutilisez pas le produit pendant le chargement.

- Ne pas surcharger, débrancher le produit du cable de chargement aprés 12 heures maximum !

+ Fermez le couvercle de la prise de charge apres le chargement !

CONSIGNES DE SECURITE CONCERNANT LES PILES

+ On ne devrait pas essayer de réactiver des piles en les réchauffant ou en prenant des mesures analogues. Il
ne faut pas recharger les piles et les batteries de piles parce que le rechargement peut provoquer une fuite
d’électrolyte et provoquer une explosion ou un feu.
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FOURNITURES

Contrdlezl'intégralité et le parfait état du volume de livraison.
En cas de pieces manquantes ou défectueuses :

+ Ne montez pas I'appareil !

+ Ne mettez pas I'appareil en service !

- Faites une réclamation aupres du fournisseur.

La livraison contient :

+ Produit

+ Mode d’emploi

+ Cable de chargement USB

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

+ Puissance : SW LED

+ Ampoules : COB LEDs

+ Courant lumineux : 500Im

- Efficacité lumineuse: 100Im/W

+ Température de couleur : 7500K

+ Indice de rendu des couleurs (Ra/CRI) : > 70

- Classe d’efficacité énergétique : A++

+ Durée de vie LED : 30000h

+ Angle de rayonnement : 120°

+ Type de protection IP : IP44

- |P Classe de protection dans I‘état responsable: IP20

+ Classe de protection : Ill (S4)

- Température ambiante : -10°C - 60°C

+ Dimensions Ixhxp : 125 x 95 x 38mm

+ Poids: 188g

+ Pile: 3,7V DC/ 1200 mAh / 4,5Wh / Batterie au lithium-ion
+ USB: MicroIN5VDC /1A ; USB ,A* OUT 5V DC / max. 2A

OPERATION

+ Charge : Avant la (premiére) utilisation, chargez complétement le produit jusqu‘a ce que le voyant de la batterie
s‘allume

- Durée de chargement : 4 heures (selon le type d‘alimentation USB choisi)

+ Durée : 2 heures (500Im) / 4 heures (250Im)
1x presse : pleine puissance (500Im)

+ 2x pression : puissance la plus faible (250Im)

+ Appuyez trois fois : Off

NETTOYAGE

+ Laisser le luminaire refroidir suffisamment longtemps !

- Débranchez I’appareil de la prise murale ou débranchez-le du secteur avant de le nettoyer !

+ Pour le nettoyage, utilisez uniquement un chiffon sec ou Iégerement humide, non pelucheux ou éventuellement
un détergent doux. Ne pas utiliser de détergent corrosif ou a base de solvant.

+ Ne jamais éclabousser pour le nettoyage ou utiliser un nettoyeur a vapeur sous pression, cela peut
endommager les isolations et les joints !

MAINTENANCE

+ Nettoyez immédiatement toutes les impuretés présentes sur le boitier ou la vitre de protection dans la mesure
ou elles risquent de provoquer une surchauffe.

+ La source lumineuse de ce luminaire n’est pas remplacable ; lorsque la source lumineuse a atteint la fin de sa
durée de vie, le luminaire entier doit étre remplacé.

CONSIGNE D’ELIMINATION

Les appareils électriques et électroniques usagés ne doivent plus étre jetés dans les ordures non triées
conformément aux prescriptions européennes. Le symbole de la poubelle a roulettes indique le caractéere
indispensable de la collecte séparée des déchets. Aidez-nous a protéger I’environnement et veillez a éliminer
I"appareil, si vous ne I'utilisez plus, dans les systémes de collecte séparée prévus a cet effet. DIRECTIVE 2012/19/
EU DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 04 juillet 2012 relative aux déchets d’équipements électriques
et électroniques. (S5)
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CONSIGNES D’ELIMINATION DES PILES

Les piles et les accumulateurs ne doivent pas étre éliminés avec les ordures ménageéres. Selon la législation en
vigueur, chaque consommateur est tenu de remettre toutes les piles et tous les accumulateurs - qu’ils contiennent
ou non des substances nocives - a un centre de collecte de sa commune ou de son quartier ou encore dans

le commerce pour gu’ils soient éliminés dans le respect de I’environnement. Veuillez n’éliminer les piles et les
accumulateurs que lorsqu’ils sont déchargés ! (S6)

SERVICE

Si vous avez des questions concernant notre produit ou une réclamation, veuillez nous en informer en ligne sur
www.rev.de via la prise de contact et la gestion des retours ou envoyez un e-mail a service@rev.de. Nous
attirons votre attention sur le fait que nous ne pouvons pas traiter les retours sans numéro et que nous devons par
conséquent en refuser la réception.
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Akku Flood 5W
Instrucciones de montaje y funcionamiento
INTRODUCCION

Estimada clienta, estimado cliente:
Le damos las gracias por comprar nuestro producto. Por favor, lea atentamente las siguientes instrucciones antes
la puesta en servicio del producto y guardelas en un lugar seguro para futuras consultas (S1).
Compruebe que el producto no esté dafiado antes de usarlo.

USO PREVISTO

- El producto cumple con las directrices de las normas CE europeas (S2).

+ Este producto cumple con las directrices de las normas europeas de seguridad.

+ El producto estéa protegido contra salpicaduras, IP44 y adecuado para su uso al aire libre.

» El producto esta destinado exclusivamente a uso doméstico o similar. No se puede utilizar con fines
comerciales.

+ El producto solo debe utilizarse para el uso previsto de acuerdo con el presente manual de instrucciones

- El producto no es adecuado para el uso bruto (p. €j. en obras).

+ Las personas (incluidos nifios) cuyas capacidades fisicas, sensoriales o0 mentales sean limitadas o carezcan de
experiencia y conocimientos no pueden utilizar el producto. Dichas personas solo pueden utilizar el producto
bajo la supervision de una persona responsable de su seguridad o si han sido recibido formacion sobre el uso
del producto. Solo una persona responsable puede realizar la supervision y el uso del producto.

+ El producto estéa disefiado exclusivamente para funcionar con las baterias adecuadas.

+ Los puertos USB solo son adecuados para cargar, por ejemplo, teléfonos inteligentes. No es posible
intercambiar datos.

INDICACIONES GENERALES

+ Utilizar unicamente las piezas originales suministradas.
- El producto no tiene piezas reemplazables. No intente abrir ni reparar el producto.

INDICACIONES GENERALES SOBRE SEGURIDAD

+ Tener en cuenta los datos técnicos.

- Respetar y conservar las instrucciones de uso.

Facilitar las instrucciones de uso al siguiente propietario.

- No esta destinada para uso por parte de nifos.

- No poner en funcionamiento productos dafaos.

» Nunca mirar directamente a la fuente de luz LED. El espectro luminoso emitido puede contener componentes
azules (S3).

+ No utilizar en locales con riesgo de explosion (p. €j., carpinteria, taller de pintura o similares).

+ Nousar en las inmediaciones de materiales combustibles.

+ No sumergir en agua u otros liquidos.

- Lalampara de la luminaria no se puede sustituir. Al final de su vida Gtil debe sustituirse la luminaria completa.

» Nunca intentar repararla uno mismo. Las reparaciones deben llevarse a cabo por el fabricante o el servicio de
asistencia técnica.

+ No abrir la carcasa.

- Siel cable esta danado, desconectar el producto de la fuente de alimentacion.

+ No utilice el producto sobre o cerca de llamas abiertas (p. ej. velas)

- Utilice este puerto USB solo para aparatos informaticos.

» No utilice el producto durante la carga.

+ No sobrecargue, desconecte el producto del cable de carga después de un maximo de 12 horas!

+ Cierre la tapa de la toma de carga tras el proceso de carga.

AVISOS DE SEGURIDAD PARA LAS BATERIAS

+ Nointente reactivar las pilas calentandolas o usando medidas similares. No intente cargar las pilas primarias ya
que hacerlo puede provocar fugas del electrolito, explosiones o incendios.
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VOLUMEN DEL SUMINISTRO

Compruebe que el volumen de suministro esté completo y en perfecto estado.
En caso de que falten piezas o estén danadas:

+ No monte el dispositivo.

+ No ponga el dispositivo en funcionamiento.

+ Reclame al proveedor.

El volumen de suministro se compone de:
+ Producto

+ Manual

- Cable de carga USB

DATOS TECNICOS

+ Potencia: LED de 5W

+ Alumbrante: COB LED

+ Corriente de alumbrado: 500Im

+ Eficacia luminosa: 100Im/W

+ Temperatura de color: 7500K

- indice de reproduccion de colores (Ra/CRI): > 70

- Clase de eficiencia energética: A++

- Vida util del LED: 30000h

- Angulo de apertura: 120°

« Tipo de proteccion IP: IP44

+ Clase de proteccion IP en el estado de carga: IP20

+ Tipo de proteccion: lll (S4)

- Temperatura ambiente: -10°C - 60°C

+ Dimensiones AnxAIxPr: 125 x 95 x 38mm

+ Peso: 188g

+ Baterias: 3,7V DC/ 1200 mAh / 4,5Wh / Bateria de lones de Litio
+ USB: MicroIN 5V DC /1A ; USB ,A“ OUT 5V DC / max. 2A

OPERACION

+ Cargando: Antes del (primer) uso, cargue completamente el producto hasta que el indicador de la bateria se
encienda completamente

+ Tiempo de carga: 4 horas (dependiendo de la fuente de alimentacion USB seleccionada)

+ Tiempo de funcionamiento: 2 horas (500Im) / 4 horas (250Im)
1x prensa: a plena potencia (500Im)

+ 2x prensa: la potencia mas baja (250Im)

+ 3x prensa: Off

LIMPIEZA

+ Deje enfriar la luminaria el tiempo suficiente.

- Desenchufe el producto de la toma de corriente o de la red eléctrica antes de limpiarlo

+ Utilizar para la limpieza unicamente un pafo seco o ligeramente humedecido que no suelte pelusa, usar
eventualmente un detergente suave. No emplear detergentes que contengan abrasivos o disolventes.

» Nunca regar a efectos de limpieza o utilizar una limpiadora de vapor a presion, ya que en tal caso pueden
danarse los aislamientos y las juntas.

MANTENIMIENTO

+ Limpie inmediatamente la suciedad de la carcasa o del vidrio protector, ya que esta puede provocar un
recalentamiento.

+ Lalampara de la luminaria no puede sustituirse. Cuando la lampara haya llegado al final de su vida util, se
sustituira toda la luminaria.

AVISO DE ELIMINACION RAEE

Segun la normativa europea, los aparatos eléctricos y electrénicos usados ya no se pueden eliminar como
residuos sin clasificar. El simbolo del contenedor con ruedas indica la necesidad de recogida selectiva. Usted
también puede ayudar a proteger el medio ambiente vy, si ya no utiliza este dispositivo, asegurese de destinarlo a
los sistemas de recogida selectiva previstos a tal efecto. DIRECTIVA 2012/19/UE DEL PARLAMENTO EUROPEQY
DEL CONSEJO de 4 de julio de 2012 sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos. (S5)
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CONSIGNES D’ELIMINATION DES PILES

Les piles et les accumulateurs ne doivent pas étre éliminés avec les ordures ménageéres. Selon la législation en
vigueur, chaque consommateur est tenu de remettre toutes les piles et tous les accumulateurs - qu’ils contiennent
ou non des substances nocives - a un centre de collecte de sa commune ou de son quartier ou encore dans

le commerce pour gqu’ils soient éliminés dans le respect de I’environnement. Veuillez n’éliminer les piles et les
accumulateurs que lorsqu’ils sont déchargés! (S6)

SERVICE

Sivous avez des questions concernant notre produit ou une réclamation, veuillez nous en informer en ligne sur
www.rev.de via la prise de contact et la gestion des retours ou envoyez un e-mail a service@rev.de. Nous
attirons votre attention sur le fait que nous ne pouvons pas traiter les retours sans numéro et que nous devons par
conséquent en refuser la réception.
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Akku Flood 5W
Istruzioni di montaggio e d‘uso

INTRODUZIONE

Gentile Cliente,

grazie per aver acquistato il nostro prodotto. Legga con attenzione il seguente manuale d’uso prima della messa in
funzione del prodotto e lo conservi per una futura consultazione (S1).

Prima dell’uso controllare che il prodotto non presenti guasti!

USO CONFORME ALLE DISPOSIZIONI

- |l prodotto & conforme alla relativa direttiva europea CE (S2).

+ Questo prodotto & conforme alla relative norme di sicurezza europee CE.

+ Il prodotto & resistente a schizzi, contrassegnato IP44 ed e adatto all’'uso in ambienti esterni.

+ Questo apparecchio & previsto esclusivamente per uso privato o utilizzo simile. Non deve essere utilizzato per
scopi commerciali.

+ |l prodotto deve essere utilizzato solo per lo scopo previsto, secondo questo manuale d’uso!

|l prodotto non & adatto ad un uso in luoghi sporchi (ad es. cantieri)!

+ |l prodotto non e destinato all’utilizzo da parte di persone (inclusi bambini) con ridotte funzionalita fisiche,
sensoriali e mentali, né da parte di persone senza esperienza e cognizione. L’ utilizzo del prodotto da parte di tali
persone puo avvenire solo se tali persone sono controllate e hanno ricevuto istruzioni in merito all’uso di questo
prodotto da parte di un responsabile della loro sicurezza! Il controllo e I'utilizzo del prodotto devono avvenire
solo da parte di persone responsabili!

- |l prodotto & concepito solo per I'uso con le relative batterie!

+ Le porte USB sono destinate solo al caricamento di dispositivi come smartphone. Non & consentito lo scambio
di dati.

AVVERTENZE GENERALI

- Utilizzare solo pezzi di ricambio originale!
|l prodotto non presenta parti sostituibili. Non aprire o riparare mai |I’apparecchio!

ISTRUZIONI DI SICUREZZA GENERALI

+ Osservare i dati tecnici!

- Osservare e conservare il manuale d’uso!

+ Consegnare il manuale d’uso a terzi!

» Non adatta all’'uso da parte di bambini!

» Non utilizzare il prodotto danneggiato!

» Non guardare direttamente nelle fonti luminose LED! Lo spettro luminoso emesso pud contenere componenti
blu (S3).

+ Non utilizzare in ambienti con rischio di esplosione (ad es. falegnameria, macchina per verniciatura o simili)!

» Non utilizzare nelle immediate vicinanze di materiale infiammabile!

- Non immergere maiin acqua o altri liquidi!

+ Lasorgente luminosa della lampadina non € sostituibile. Alla fine della durata sostituire tutta la lampada!

» Non riparare mai da soli. Le riparazioni devono essere eseguite unicamente dal produttore o servizio assistenza
autorizzato!

+ Non aprire I’'alloggiamento!

+ Nel caso di un cavo danneggiato scollegare il prodotto dalla corrente elettrica!

» Non utilizzare il prodotto in un ambiente con famme vive (ad es. candele)!

+ Utilizzare questo collegamento USB solo per dispositivi IT!

+ No utilice el producto durante la carga.

+ No sobrecargue, desconecte el producto del cable de carga después de un maximo de 12 horas!

- Dopo la fase diricarica collegare la protezione alla presa di ricarica!

INDICAZIONI DI SICUREZZA PER LE BATTERIE

+ Non provare a riattivare batterie riscaldandole o con misure simili. Le batterie principali non devono essere
caricare poiché possono causare la fuoriuscita di elettrolito, esplosione o incendio.
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MATERIALE COMPRESO NELLA FORNITURA

Controllare che la fornitura sia completa e non presenti eventuali danni.
In caso di mancanza o guasto delle parti:

+ Non montare I’'apparecchio!

+ Non mettere in funzione I'apparecchio!

+ Presentare reclami al fornitore.

La fornitura &€ composta da:
+ Prodotto

+ Manuale d’uso

+ Cavo diricarica USB

DATOS TECNICOS

+ Potenza: 5W LED

+ Lampadina: COB LED

+ Corrente luminosa: 500im

+ Efficienza luminosa: 100Im/W

+ Temperatura del colore: 7500K

+ Indice di resa cromatica (Ra/CRI): > 70

+ Classe di efficienza energetica: A++

+ Durata LED: 30000h

+ Angolo del fascio luminoso: 120°

- Classe di protezione IP: IP44

+ Grado di protezione IP nello stato di carico: IP20

+ Classe di protezione: Ill (S4)

- Temperatura ambiente: -10°C - 60°C

+ Dimensioni LxAxP: 125 x 95 x 38mm

+ Peso: 188g

-+ Batteria: 3,7V DC/ 1200 mAh / 4,5Wh / Batteria agli ioni di litio
+ USB: MicroIN 5V DC /1A ; USB ,A“ OUT 5V DC / max. 2A

OPERAZIONE

+ In carica: Prima del (primo) utilizzo, caricare completamente il prodotto fino a quando I‘indicatore della batteria
siillumina completamente

+ Tempo diricarica: 4 ore (a seconda dell‘alimentatore USB selezionato)

+ Tempo di funzionamento: 2 ore (500im) / 4 ore (250Im)

+ 1x pressa: a piena potenza (500Im)

+ 2x pressa: la potenza piu bassa (250Im)

+ 3x pressa: Off

PULIZIA

+ Attendere prima che la lampadina si raffreddi.

- Prima della pulizia disinserire la spina del prodotto dalla presa di corrente o scollegarlo dalla presa di corrente!

+ Per pulire utilizzare solo un panno asciutto o leggermente umido, all’occorrenza un detersivo delicato. Non
utilizzare un detersivo aggressivo o acido.

+ Non spruzzare mai per lavare e non utilizzare un lavasuperfici a vapore, si rischia di danneggiare gli isolamenti e
le guarnizioni!

MANUTENZIONE

+ Togliere subito tutto lo sporco all’alloggiamento o alla rondella di protezione poiché si rischia surriscaldamento.
+ Lasorgente luminosa di questa lampadina non e sostituibile; laddove la sorgente luminosa avesse raggiunto la
sua durata, sara necessario cambiare I'intera lampadina.

INDICAZIONI DI SMALTIMENTO WEEE

Secondo i requisiti europei le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate non possono essere piu introdotte
nei rifiuti non differenziati. Il simbolo del bidone di rifiuti sulle ruote indica la necessita di raccolta differenziata.
Aiutate I'ambiente proteggendolo e preoccupatevi che questo apparecchio, quando non piu utilizzato, finisca

in sistemi previsti per la raccolta differenziata. DIRETTIVA 2012/19/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL
CONSIGLIO 4 luglio 2012 sulle apparecchiature elettriche ed elettroniche usate. (S5)
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AVVERTENZE DI SMALTIMENTO DELLE BATTERIE

Le batterie e il pacco batterie non devono essere gettati nei rifiuti. Ogni utente € legalmente responsabile di
consegnare le batterie e il pacco batterie, indipendentemente da se contengano sostanze nocive, ai centri di
raccolta comunali della citta in modo da garantire uno smaltimento nel rispetto dell’ambiente. Consegnare batterie
a pacchi batterie solo scarichi! (S6)

ASSISTENZA

In caso di domande sul prodotto o su un eventuale reclamo, contattateci tramite Internet al sito www.rev.de
tramite la pagina Contatti e Processo di reso o inviate un’e-mail a service@rev.de. Vi informiamo che non
possiamo elaborare alcuna spedizione o numero di reso e siamo tenuti a rifiutarne il ritiro.
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Akku Flood 5W
Montaz a uzivatelska pFirucka
uvob
Vazena zadkaznice, vazeny zakazniku, dékujeme vam, Ze jste si zakoupili nas vyrobek. Pfed uvedenim vyrobku do
provozu si prosim pozorné prectéte nasledujici navod k pouZiti a dobfe ho uschovejte pro pozdé&jsi vyhledavani

informaci (S1).
Pred pouzitim prosim zkontrolujte, zda neni vyrobek poSkozeny!

POUZITi KURCENEMU UCELU

» Vyrobek je v souladu s prislusnymi evropskymi smérnicemi CE (S2).

+ Vyrobek je v souladu s prislusnymi evropskymi bezpe&nostnimi normami.

- Vyrobek je chranén proti stfikajici vodg, IP44 a je vhodny pro pouZiti v exteriéru.

+ Vyrobek je ur€en vyhradné pro domaci pouZiti nebo pro podobné ucely pouZziti. Nesmi byt pouzivan ke
komer&nim ucelam!

+ Vyrobek smi byt pouZivan jen k zamys$lenému ucelu podle tohoto navodu k pouZiti!

« Vyrobek neni vhodny pro pouZiti v drsném prostredi (napt. stavenisté)!

+ Vyrobek neni ur€en pro pouZiti osobami (v€etné& déti), jejichZ fyzické, smyslové nebo mentalni schopnosti jsou
omezené, nebo kterym schazi zkudenosti a védomosti! Tyto osoby sméji vyrobek pouZivat pouze v pfipadé, Ze
jsou pod dohledem jiné osoby, zodpovédné za jejich bezpecnost, nebo jsou zaskolovany pro pouzivani vyrobku!
Dohled musi vykonavat a pouZivat vyrobek smi jen odpovédna osobal!

- Vyrobek je koncipovan pouze pro pouZiti s odpovidajicimi bateriemi.

+ USB porty jsou vhodné jen pro stahovani, napf. z chytrych telefont. Vyména dat jejich prostfednictvim neni
moZna.

VSEOBECNE POKYNY

+ PouZivejte jen dodané originalni dily!

+ Vyrobek nema vyménné dily. Nepokous$ejte se vyrobek otevrit ani opravit!

VSEOBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

« Respektujte technické udaje!

- Dodrzujte a uschovejte navod k pouziti!

+ Predejte navod k pouziti dalSimu majiteli!

» Neni ur€eno pro pouZivani détmi!

- Po8kozeny vyrobek neuvadéjte do provozu!

- Nedivejte se pifimo do svételného zdroje LED! Vysilané svételné spektrum muize obsahovat podily modreé (S3).

- NepouZivejte v prostorach s rizikem vybuchu (napf. truhlarstvi, lakovna apod.)!

+ NepouZivejte v bezprostredni blizkosti hoflavého materialu!

+ Neponofujte do vody nebo jinych kapalin!

- Svételny zdroj svitidla nelze vyménit. Na konci jeho Zivotnosti musi byt vyménéno celé svitidlo!

+ Nikdy neprovadéjte sami opravu. Opravy smi provadét vyhradné vyrobce nebo jim povéreny servis!

- Ochrana proti strikajici vodé je zaru¢ena jen tehdy, kdyz jsou pripojeny konektory stejného druhu kryti a jsou
zcela zasunuty!

+ Neotvirejte kryt!

+ Je-li kabel poSkozen, odpojte vyrobek od elektrického napajeni.

- NepouZivejte vyrobek u otevieného plamene (napt. svitek), na ném, ani v jeho okoli!

+ Tuto pripojku USB pouZivejte jen pro zafizeni IT!

- P¥i nabijeni nepouZivejte produkt.

- Nepretézujte, odpojte produkt od nabijeciho kabelu maximalné po 12 hodinach!

- Po nabijeni zaviete kryt nabijeci zdirky!

BEZPECNOSTNi POKYNY K BATERIIM

+ Neméli byste se pokouSet baterie reaktivovat zahratim nebo podobnymi opatfenimi. Primarni baterie se nesméji
nabijet, protoZe to mulze vést k Uniku elektrolytu, k explozi nebo k pozaru.

ROZSAH DODAVKY

Zkontrolujte, zda je dodavka Uplna a v bezvadném stavu.
Pokud né&které dily chybi nebo jsou poSkozené:

+ Neprovadégjte montaz pristroje!

+ Neuvadgjte pristroj do provozu!

+ Reklamuijte jej u vyrobce.
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Rozsah dodavky sestava z:
« Vyrobek

+ Navod

- Nabijeci kabel USB

TECHNICKE UDAJE

+ Vykon: 5W LED

+ Svételny zdroj: COB LED

-+ Svételny tok: 500Im

+ Vystup: 100Im/W

- Teplota barvy: 7500K

+ Index vykresleni barev (Ra/CRI): > 70

- Trida energetické ucinnosti: A++

- Zivotnost LED: 300000d.

+ Uhel vyzafovani: 120°

+ Druh kryti IP: IP44

+ Trida ochrany IP ve stavu nabijeni: IP20

- Trida ochrany: lll (S4)

+ Okolni teplota: -10°C - 60°C

+ Rozméry SxVxH: 125 x 95 x 38mm

- Hmotnost: 188g

+ Baterie: 3,7V DC/ 1200 mAh / 4,5Wh / Lithium-tionenakku
+ USB: Micro IN 5V DC / 1A ; USB ,A“ OUT 5V DC / max. 2A

SERVIS

- Nabijeni: Pfed prvnim pouZitim produkt Uplné nabijte, dokud se indikator baterie nerozsviti uplné

- Doba nabijeni: 4 hodiny (v zavislosti na vybraném napajeni USB)

« Provozni doba: 2 hodiny (500 Im) / 4 hodiny (250 Im)

- 1xstisk: pIny vykon (500Im)

« 2xlis: nejnizsi vykon (250Im)

- Stisknéte trikrat: Vypnuto

CISTENI

+ Nechte svitidlo dostate¢né vychladnout!

- Pred ¢isténim vytahnéte vidlici pfivodni §iitiry vyrobku ze zasuvky nebo jej odpojte od elektrické sité!

+ K &isténi pouzivejte pouze suchy nebo lehce naviheny hadr, ktery nepousti viakna, a pfipadné jemny Cistici
prostfedek. NepouZivejte abrazivni Cistici prostfedky ani Cistici prostfedky s obsahem rozpoustédel.

+ Nikdy vyrobek pfi ¢isténi neostfikujte ani nepouzivejte parni gisti¢, miZze dojit k podkozeni izolaci a t&snéni!
UDRZBA
+ Odstrarite ihned v8echny necistoty na krytu nebo ochranném skle, protoZze mohou zpusobit prehrati.

+ Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit; v pfipadg, Ze svételny zdroj dosahne konce své Zivotnosti, je tfeba
vymeénit celé svitidlo.

INFORMACE O LIKVIDACE OEEZ

Pouzita elektricka a elektronicka zafizeni jiz nesméji byt podle evropskych predpisli odhazovana do netfidéného
odpadu. Symbol nadoby na odpad na kole¢kach upozortiuje na nutnost oddéleného shromazd'ovani. Pomozte i vy
pri ochrané Zivotniho prostredi a postarejte se, aby tento pfistroj, kdyZ uZ jej nebudete potfebovat, byl odevzdan
do urgenych systém(i oddéleného sb&ru. SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2012/19/EU ze dne 4.
Cervence 2012 o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich. (S5)

POKYN K LIKVIDACI BATERIE

Baterie a akumulatory nesméji byt odhazovany do domaciho odpadu. Kazdy spottebitel je ze zakona povinen
odevzdat v8echny baterie a akumulatory, at’ jiZ obsahuiji Skodliviny nebo ne, na sbérném misté své obce/sve
meéstské ¢asti nebo v obchodé, aby mohly byt ekologicky zlikvidovany. Baterie a akumulatory odevzdavejte jen
vybité! (S6)

SERVIS

Pokud mate k naSemu vyrobku dotazy nebo reklamaci, informujte nas prosim na internetu na www.rev.de pomoci
kontaktniho formulare a vyfizeni vraceni zboZi nebo za$lete e-mail na adresu service@rev.de. Upozorfiujeme na
to, Ze nemiiZeme zpracovavat zasilky bez &isla vratky a jejich pfijeti musime odmitnout.
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Akku Flood 5W

Montazne a Uzivatel’'ska prirucka

uvobp

Vazena zadkaznicka, vazeny zakaznik, d'akujeme Vam, Ze ste si kupili nas vyrobok. Pred uvedenim vyrobku do

prevadzky si pozorne precitajte nasledujici navod na pouZzitie a dobre si ho uschovajte na neskorsie pouZitie (S1).
Pred pouZitim vyrobku prekontrolujte, ¢i nie je poSkodeny.

POUZITIE V SULADE S URCENIM

+ Vyrobok je v zhode s prislu§nymi europskymi smernicami CE (S2).

+ Tento vyrobok je v zhode s prislusnymi europskymi smernicami pre bezpe&nost.

« Vyrobok je chraneny proti striekajucej vode, ma krytie IP44 a je vhodny na pouZitie vonku.

+ Vyrobok je ureny vylu¢ne na pouZitie v domacnosti alebo na podobné Gcely pouZitia. Nesmie sa pouZivat na
komercné ucely!

- Vyrobok sa smie pouzivat'iba na predpisany uc¢el podla tohto navodu na pouZitie!

« Vyrobok nie je vhodny pouZivanie v drsnych prostrediach
(napr. na staveniskach)!

+ Vyrobok nie je ur€eny na pouZitie osobami (vratane deti), ktorych fyzické, zmyslové alebo mentalne
schopnosti si obmedzené alebo ktorym chybaju skisenosti a znalosti! Tieto osoby mdZu vyrobok pouZivat’
iba vtedy, pokial s pod dozorom osoby zodpovednej za ich bezpecnost’ alebo ziskali pou€enie o pouZivani
vyrobku! Dozor a pouZzivanie vyrobku musi vykonavat’ zodpovedna osoba!

- Vyrobok je koncipovany iba na pouZitie s prislusnymi batériami.

+ USB porty st ur¢ené iba na nabijanie napr. smartfénov. Vymena tidajov tymto spdsobom nie je moZna.

VSEOBECNE UPOZORNENIA

+ PouZivajte iba dodané originalne diely!
- Vyrobok nema Ziadne vymenitelné diely. Vyrobok sa nepokusajte otvarat’ ani opravovat’!

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

+ Dodrzujte technické udaje!

+ DodrZiavajte a uschovajte navod na pouZzitie!

» Navod na pouZitie odovzdajte d'alSiemu majitefovi!

+ Nie je ur¢ené na pouZitie detmi!

+ Poskodeny vyrobok neuvadzajte do prevadzky!

» Nikdy sa nepozerajte priamo do LED-svetelného zdroja! VyZarované svetelné spektrum moZe obsahovat’ modré
zlozky (S3).

+ NepouZivajte v priestoroch s rizikom explozie (napr. stolarstvo, lakoviia alebo podobné)!

- NepouZzivajte v bezprostrednej blizkosti horlavych materialov!

+ Neponarajte do vody ani inych kvapalin!

+ Svetelny zdroj v svietidle nie je vymenitelny. Na konci Zivotnosti sa musi vymenit’ celé svetlo!

+ Opravu nikdy nevykonavajte sami. Opravy smie vykonavat’ vyhradne vyrobca alebo nim poverené osoby na
vykonavanie servisnych prac!

» Ochrana pred striekajucou vodou je zabezpe&end iba pri zapojeni pripojok s rovnakym krytim (IP44) a ked'’ je
tato ochrana uplne zapojena!

- Neotvarajte puzdro!

+ Pri poSkodenom kabli odpojte vyrobok od napéjania pradom!

- Vyrobok neprevadzkujte pri, na alebo v okoli otvoreného ohiia (napr. sviecok)!

+ Tuto USB pripojku pouZivajte iba pre IT zariadenia!

- Pocas nabijania vyrobok nepouzivajte.

. Nepret aZujte, produkt odpojte od nabijacieho kabla maximalne po 12 hodinach!
Po nabijani uzavrite kryt nabijacieho konektora!

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA K BATERIAM

- Nemalo by dochadzat' k pokusom o reaktivaciu ohriatim alebo inymi opatreniami. Primarne batérie sa nesmu
nabijat’, pretoZe to moZe viest’ k Uniku elektrolytu, vybuchu alebo poziaru.

ROZSAH DODAVKY

Prekontrolujte tplnost’ rozsahu dodavky a bezchybnu kvalitu.
V pripade chybnych dielov alebo po3Skodeni:

+ Nemontuijte pristroj!

» Neuvadzajte pristroj do prevadzky!

+ Reklamujte ho u dodavaterla.
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V rozsahu dodavky su:
- Vyrobok

+ Navod

+ Nabijaci kdbel USB

TECHNICKE UDAJE

+ Vykon: 5SW LED

- Osvetlovaci prostriedok: COB LED

+ Svetelny tok: 500Im

+ Vystup: 100lm/W

+ Teplota farby: 7500K

+ Index podania farieb (Ra/CRI): > 70

- Trieda energetickej u€innosti: A++

- Zivotnost’' LED: 30000h

- Uhol vyZarovania: 120°

« Druh ochrany IP: IP44

+ Trieda ochrany IP v stave nabijania: IP20

- Trieda ochrany: Il (S4)

+ Teplota okolia: -10°C - 60°C

- Rozmery $xVxH: 125 x 95 x 38mm

+ Hmotnost: 188¢g

- Batéria: 3,7V DC/ 1200 mAh / 4,5Wh / Litium-iénova batéria
+ USB: Micro IN5V DC / 1A ; USB ,A“ OUT 5V DC / max. 2A

SLUZBA

- Nabijanie: Pred prvym pouzitim produkt Gplne nabite, aZz kym sa Uplne nerozsvieti indikator batérie
- Cas nabijania: 4 hodiny (v zavislosti od vybraného zdroja napajania USB)
+ Prevadzkova doba: 2 hodiny (500 Im) / 4 hodiny (250 Im)
1x stlaenie: pIny vykon (500Im)
- Stlacte trikrat: Vypnuté
CISTENIE

+ Svetlo nechajte dostato¢ne vychladnut’!

+ Pred ¢istenim vytiahnite vyrobok zo zasuvky alebo ho odpojte od elektrickej siete!

+ Na cCistenie pouZivajte iba suchu fahko navlih&ent handri¢ku neuvolfiujucu vidkna, eventudlne jemny Cistiaci
prostriedok. NepouZivajte Cistiace prostriedky na drhnutie ani prostriedky s obsahom rozpustadiel.

+ Nikdy pri Cisteni nepostrekujte ani nepouZzivajte parny Cistiaci pristroj, méZu sa pritom poskodit’ izolacie a
tesnenia!

UDRZBA

+ lhned’ odstrarite v8etky znecistenia na puzdre alebo ochrannom skle, pretoZe tieto mdZu viest' k prehriatiam.

- Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitelny. Ked’ dosiahne svetelny zdroj koniec Zivotnosti, musi sa vymenit’
kompletné svietidlo.

UPOZORNENIE NA LIKVIDACIU WEEE

PouZité elektrické a elektronické pristroje sa podla eurdpskych predpisov viac nesmu likvidovat’ ako netriedeny
odpad. Symbol odpadkového ko3a na kolieskach upozoriiuje na nutnost’ triedeného zberu. Prispejte aj vy k
ochrane Zivotného prostredia a ked’ uZ tento pristroj nepouZzivate, zabezpecte jeho odovzdanie do systémov
triedeného zberu ur&enych na tento ugel. SMERNICA 2012/19/EU EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY zo 4. jila
2012 o elektrickych a elektronickych starych pristrojoch. (S5)

UPOZORNENIE NA LIKVIDACIU BATERIi

Batérie a akumulatory sa nesmu likvidovat’ ako domovy odpad. KaZzdy spotrebitel je zo zakona povinny odovzdat’
staré batérie a akumulatory bez ohladu na to, €i obsahuju Skodlivé latky alebo nie, v zberni vo svojej obci/mestskej
Casti alebo v obchode, aby ich bolo moZné odovzdat’ na ekologicku likvidaciu. Batérie a akumulatory odovzdavajte
iba vo vybitom stave! (S6)

SERVIS

V pripade otazok o naSom vyrobku alebo reklamacii najdete informacie o kontaktovani alebo vybaveni spatného
zaslania na internete na stranke www.rev.de, alebo poslite e-mail na service@rev.de. Upozoriiujeme, Ze bez
navratového Cisla nemdzeme spracovat’ Ziadne zasielky a ich prijatie musime odmietnut’.
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Akku Flood 5W
Instrukcja montazu i obstugi
WPROWADZENIE

Szanowna Klientko, szanowny Kliencie,

dzigkujemy za zakup naszego produktu. Przed uruchomieniem produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
obstugi i przechowywac jg w bezpiecznym miejscu (S1).

Przed uzyciem sprawdzi¢ produkt pod katem uszkodzen!

STOSOWANIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

+ Produkt jest zgodny z odno$nymi dyrektywami WE (S2).

+ Ten produkt jest zgodny z odno$nymi europejskimi normami bezpieczenstwa.

+ Produkt jest zabezpieczony przed wodg rozpryskowg (1P44) i odpowiedni do zastosowania na zewnatrz.

+ Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w gospodarstwie domowym lub do podobnych zastosowan. Nie
nalezy stosowa¢ go do celéw komercyjnych!

+ Produkt nalezy stosowac wytacznie do przewidzianego celu, zgodnie z niniejszg instrukcjag obstugi!

+ Produkt nie jest odpowiedni do zastosowania w trudnych warunkach (np. na budowach)!

» Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, jak réwniez przez osoby bez do$wiadczenia i nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy! Uzywanie produktu przez te osoby jest dozwolone tylko pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za
bezpieczenstwo lub po przeszkoleniu w zakresie uzywania produktu! Osoba odpowiedzialna musi nadzorowa¢
uzytkowanie produktu!

+ Produkt jest przeznaczony wytgcznie do stosowania z odpowiednimi bateriami.

+ Ztgcza USB sg przeznaczone wytacznie do tadowania np. smartfonéw. Przesytanie danych za ich pomocag nie
jest mozliwe.

WSKAZOWKI OGOLNE

+ Stosowac¢ wytgcznie dostarczone czesci oryginalne!
+ Produkt nie zawiera wymiennych czesci. Nie probowac otwiera¢ lub naprawia¢ produktu!

OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

+ Przestrzega¢ danych technicznych!

+ Nalezy przestrzegac instrukcji obstugi i zachowac ja!

+ Nalezy przekazac instrukcje obstugi kolejnemu wiascicielowi!

+ Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci!

+ Nie nalezy uzywac¢ uszkodzonego produktu!

+ Nigdy nie nalezy patrze¢ bezpos$rednio na zrodto Swiatta LED! Emitowane $wiatto widzialne moze zawiera¢
Swiatto niebieskie (S3).

» Nie uzywa¢ w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem (np. stolarniach, lakierniach itp.)!

» Nie uzywac bezposrednio w poblizu palnych materiatow!

- Nie zanurza¢ w wodzie lub w innych ptynach!

- Zrodto swiatta w lampie nie jest przeznaczone do wymiany. Po zakonczeniu jego zywotnosci nalezy wymienic
catg lampe!

+ Nigdy nie naprawia¢ samodzielnie. Naprawy mogg by¢ wykonywane wytacznie przez producenta lub
autoryzowany przez niego personel serwisowy!

» Nie otwiera¢ obudowy!

+ W przypadku uszkodzenia przewodu odtgczy¢ produkt od zrodta zasilania!

» Nie uzywa¢ produktu w poblizu zrodet otwartego ognia (np. $wiec)!

+ Tego ztacza USB nalezy uzywac wytacznie do urzadzen IT!

- Nie nalezy uzywac¢ produktu podczas tadowania.

+ Nie przetadowywac, odtgczy¢ produkt od kabla tadujgcego maksymalnie po 12 godzinach!

+ Po zakonczeniu tadowania zamkng¢ pokrywe gniazda tadowania!

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA BATERII

+ Nie probowac reaktywowac baterii przez nagrzewanie lub w podobny sposéb. Ogniw pierwotnych nie wolno
tadowag, poniewaz moze to prowadzi¢ do wycieku elektrolitu, wybuchu lub zaptonu.
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ZAKRES DOSTAWY

Nalezy sprawdzi¢, czy zakres dostawy jest kompletny i w nienagannym stanie.
W przypadku brakujacych elementow lub uszkodzen:

+ Nie montowac urzadzenia!

+ Nie uruchamia¢ urzadzenia!

+ Ztozy¢ reklamacje u dostawcy.

Zakres dostawy obejmuje:
+ Produkt

+ Instrukcja

+ Kabel do tadowania USB

DANE TECHNICZNE

+ Moc: LED 5W

+ Zaroéwka: COB LED

+ Strumien $wietiny: 500Im

+ Skuteczno$¢ $wietlna : 100lm/W

+ Temperatura barwowa: 7500K

+ Wskaznik oddawania barw (Ra/CRI): > 70

- Klasa efektywnosci energetycznej: A++

+ Zywotno$¢ LED: 30000h

+ Kat $wiecenia: 120°

-+ Stopien ochrony IP: IP44

+ Klasa ochrony IP w stanie tadowania: IP20

+ Klasa ochronnosci: Il (S4)

+ Temperatura otoczenia: -10°C — 60°C

- Wymiary szer. x wys. x gt.: 125 x 95 x 38mm

+ Masa: 188g

- Bateria: 3,7V DC/ 1200 mAh / 4,5Wh / bateria litowo-jonowa
+ USB: Micro IN5V DC / 1A ; USB ,A“ OUT 5V DC / max. 2A

USLUGA

+ kadowanie: Catkowicie nataduj produkt przed (pierwszym) uzyciem, az wskaznik baterii zaswieci sie catkowicie

+ Czastadowania: 4 godziny (w zaleznos$ci od wybranego zasilacza USB)

+ Czas trwania: 2 godziny (500 Im) / 4 godziny (250 Im)
1x nacisnij: petna moc (500Im)

+ 2xnacisnij: najnizsza moc (250Im)

+ Nacisnij 3 razy: Wyt

CZYSZCZENIE

+ Odczeka¢ do ostygniecia lampy!

+ Przed przystapieniem do czyszczenia wyciggng¢ produkt z gniazda lub odfgczy¢ go od sieci elektrycznej!

+ Czyscic¢ przy pomocy suchej lub lekko wilgotnej Sciereczki niepozostawiajgcej wtokien, ewentualnie mozna
zastosowac fagodny $rodek czyszczgcey. Nie stosowac sciernych srodkdw czyszczacych ani rozpuszczalnikow.

+ Nigdy nie czyscic¢ natryskowo ani za pomoca cisnieniowej myjki parowej, poniewaz moze to uszkodzi¢ izolacje
i uszczelki!

KONSERWACJA

+ Wszelkie zanieczyszczenia nalezy niezwtocznie usuwac z obudowy lub szyby ochronnej, poniewaz mogg one
spowodowac przegrzanie.

- Zrodhto $wiatta tej lampy nie jest przeznaczone do wymiany; po uptywie okresu zywotnosci zrodta $wiatta nalezy
wymienic¢ catg lampe.

WSKAZOWKA NA PODSTAWIE DYREKTYWY W SPRAWIE UTYLIZACJI ODPADOW

ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Zgodnie z wytycznymi Unii Europejskiej zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzucac
z niesortowanymi odpadami. Symbol pojemnika na odpady na kotach oznacza konieczno$¢ segregacji.
Przekazanie nieuzywanego urzgdzenia do odpowiednich systemow zbiorki odpadow jest istotnym wktadem

w ochrone $rodowiska. DYREKTYWA 2012/19/UE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 04 lipca 2012 .
w sprawie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. (S5)
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WSKAZOWKA DOTYCZACA UTYLIZACJI BATERII

Baterii i akumulatoréw nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami z gospodarstwa domowego. Kazdy uzytkownik jest
ustawowo zobowigzany do przekazywania wszystkich baterii i akumulatoréw — niezaleznie od tego, czy zawieraja,
one szkodliwe substancje — do punktu zbiérki wyznaczonego przez gming lub miasto albo do odpowiedniego
punktu sprzedazy, aby umozliwi¢ ich utylizacje w sposob niezagrazajgcy srodowisku. Baterie i akumulatory
oddawac tylko w wytadowanym stanie! (S6)

SERWIS

W przypadku pytan dotyczacych naszego produktu lub w sprawie reklamacji prosimy o zapoznanie sig

z informacjami kontaktowymi i informacji o realizacji zwrotow dostepnymi na stronie internetowej www.rev.de
lub o wystanie wiadomosci e-mail na adres service@rev.de. Informujemy, ze nie jesteSmy w stanie przetwarza¢
wysytek bez numerdw zwrotow i musimy odmawiac ich przyjecia.

|H
-
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Akku Flood 5W
Telepitési és lizemeltetési utasitasok

BEVEZETES

Igen Tisztelt Holgyeim és Uraim, Ugyfeleim,

Kdszonjik, hogy a mi termékiinket vasarolta meg. Kérjiik, a termék tizembe helyezése el6tt figyelmesen olvassa el
az alabbi lizemeltetési utmutatot, és 6rizze meg a késdbbi felhasznalas céljabol (S1).

Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy nincsenek-e a terméken sérilések.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

+ Atermék megfelel a vonatkozo europai CE-iranyelveknek (S2).

+ Ez atermék megfelel a vonatkoz6 eurdpai biztonsagi szabvanyoknak.

- Atermék cseppalld, IP44 védettségl és kiiltéri hasznalatra alkalmas.

+ Atermék kizardlag haztartasi célra vagy hasonlo hasznalati célra alkalmas. Ipari, kereskedelmi célra nem
hasznalhato!

+ Atermék csak a rendeltetésének megfeleld célra, a hasznalati ttmutaténak megfeleléen hasznalhato!

« Atermék durva kérlilmények kozotti (épitkezések) hasznalatra nem alkalmas!

+ Atermék nem alkalmas korlatozott testi-, szellemi- vagy érzékel6 képesseg, illetve a sziikséges tapasztal és/
vagy tudas hijan 1évo egyének (ideértve a gyermekeket is) altali hasznalatra! Ezek a személyek csak abban az
esetben hasznalhatjak a terméket, ha e kdzben a biztonsagukért feleldés személy felligyeli 6ket, vagy bevezeti
Oket a termék hasznalataba! A termék felligyeletét és hasznalatat felel6sségteljes személynek kell végeznie!

- Aterméket kizardlag a hozza tartoz6 elemekkel torténd Gizemeltetésre tervezték.

+ Az USB-portok csak pl. okostelefonokrol térténd toltésre alkalmasak. Ezeken keresztiil adatatvitel nem
lehetséges.

ALTALANOS INFORMACIOK

+ Csak a mellékelt eredeti alkatrészeket hasznalja!
- Atermék nem rendelkezik cserélhet6 alkatrészekkel. Ne kisérelje meg a termék felnyitasat vagy javitasat!

ALTALANOS BIZTONSAGI UTMUTATO

- Vegye figyelembe a mliszaki adatokat!

» Vegye figyelembe és 6rizze meg a hasznalati utmutatot!

A termék tovabbadasakor adja at a hasznalati atmutatot a kovetkezé felhasznalonak!

- Gyerekek ne hasznaljak!

« Asérilt terméket ne helyezze (izembe!

+ Soha ne nézze kozvetleniil a LED-fényforrasba! A kibocsatott fényspektrum kék részeket tartalmazhat (S3).
+ Ne hasznalja robbanasveszélyes helyiségekben (pl. asztalosmiihelyben, lakkozéiizemben vagy hasonldban)!
» Ne hasznalja gyulékony anyagok kozvetlen kozelében!

+ Ne martsa vizbe vagy mas folyadékba!

- Alampaban levo fényforras nem cserélhet6. A teljes lampat ki kell cserélni, ha elérte élettartama végét!

+ Soha ne javitsa sajat maga. Javitasokat kizarolag a gyarté vagy az altala megbizott szerviz végezhet!

- Ne nyissa fel a készlilék hazat!

+ Sérlilt kabel esetén valassza le a terméket az aramellatasrol!

+ Nyiltlang (pl. gyertya) mellett, felett vagy kozelében ne miikddtesse a terméket!

+ Ezt az USB-csatlakozo6t csak szamitastechnikai eszk6zokhoz hasznalja!

+ Ne haszndlja a terméket toltés kdzben.

+ Ne terhelje tul, legfeljebb 12 éra elteltével hiizza ki a terméket a toltokabelbol!

A toltési folyamat utan zarja vissza a toltdaljzat fedelét!

ELEMEKRE VONATKOZO BIZTONSAGI UTASITASOK

+ Ne kisérelje meg az elemeket melegitéssel vagy mas hasonlé modszerrel ismét hasznalhato allapotba hozni.
Primer elemek nem tolthetok, a toltéskor az elektrolit kifolyhat, az elem felrobbanhat vagy meggyulladhat.

A SZALLITOTT CSOMAG TARTALMA

Ellendrizze a szallitott csomag tartalmanak teljességét és kifogastalan allapotat.
Hibas alkatrészek vagy karosodasok esetén:

- Ne szerelje fel a késziléket!

» Ne helyezze izembe a késziiléket!

- Reklamaljon a szallitonal.
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A széllitott csomag tartalma:
+ Termék

- Utmutato

+ USB t6lt6 kabel

MUSZAKI ADATOK

- Teljesitmény: 5W-os LED

+ Feényforras: COB LED

+ Fényaram: 500Im

+ Vilagitd hatékonysag: 100lm/W

+ Szinhdmérséklet: 7500K

+ Szinvisszaadasiindex (Ra/CRI): > 70

+ Energiahatékonysagi osztaly: A++

+ LED élettartama: 300006ra

+ Sugarzasi sz6g: 120°

+ |IPvédelem tipusa: IP44

+ IP védelmi osztaly toltési allapotban: IP20

+ Erintésvédelmi osztaly: lll (S4)

« Kornyezeti hdmérséklet: -10°C - 60°C

+ Méretek Szé x Ma x Mé: 125 x 95 x 38 mm

+ Suly: 188¢g

+ Elem: 3,7V DC/ 1200 mAh / 4,5Wh /Litium-ion akkumulator
+ USB: MicroIN 5V DC / 1A ; USB ,A“ OUT 5V DC / max. 2A

SZOLGALTATAS

- Toltés: A (az els®) hasznalat el6tt teljesen toltse fel a terméket, amig az akkumulator jelz6fénye teljesen kigyullad
+ TOltésiido: 4 ora (a valasztott USB tapegységtol fliggden)
+ Futésiidd: 2 6ra (500im) / 4 6ra (250Im)
1x nyomas: teljes teljesitmény (500Im)
+ 2x prés: legalacsonyabb teljesitmény (250Im)
Haromszor nyomja meg: Ki

TISZTITAS

- Hagyja teljesen lehilni a fényforrast!

+ Tisztitas el6tt huzza ki a terméket a haldzati aljzatbol vagy valassza le az ersaramu halozatrol!

- Tisztitdshoz csak szaraz vagy enyhén nedves, szoszmentes kenddt hasznaljon, és esetleg enyhe tisztitoszert.
Ne hasznaljon surolé- vagy oldoszert tartalmazo tisztitdszereket.

+ Tisztitaskor soha ne spriccelje le és ne hasznaljon g6znyomasos tisztitot, mert megsériilhetnek a szigetelések
és a tomitések!

KARBANTARTAS

+ Azonnal tavolitson el minden szennyezédést a burkolatrél vagy a védodlemezrél, mivel ezek tilmelegedést
okozhatnak.
- Alampa fényforrasa nem cserélhetd; ha a fényforras elérte élettartama végét, a teljes lampat ki kell cserélni.

WEEE LESELEJTEZESI UTMUTATO

A hasznalt elektromos és elektronikus készlilékeket az eurdpai eldirasok értelmében mar nem szabad a vegyes
hulladékba helyezni. A gurulés hulladékgyijté edény szimboéluma tajékoztat a szelektiv gyiijtés sziikségességérol.
On is segitse a kérnyezet védelmét és gondoskodjon réla, hogy ez a készlilék — ha mar nem hasznalja tobbet

— a szelektiv gyultes megfelelo rendszerébe keriiljon. AZ EUROPAI PARLAMENT ES TANACS 2012. julius 04-ei
2012/19/EU SZAMU IRANYELVE a hasznalt elektromos és elektronikus készilékekrol. (S5)

ELEMEK LESELEJTEZESI UTMUTATOJA

Elemek és akkumulatorok nem kerilhetnek a haztartasi hulladékba. Attol fliggetlendl, hogy tartalmaznak-e karos
anyagokat, az elemeket és akkumulatorokat minden felhasznalénak kotelessége leadni teleplilése/varosrésze
gyljtdépontjain, vagy a kereskedésekben, igy ezek kdrnyezetbarat médon Gjrahasznosithatdak lesznek. Az
elemeket és akkumulatorokat fesziiltségmentes allapotban adja le! (S6)

SZERVIZ

Amennyiben termékiinkkel kapcsolatban kérdése vagy reklamacioja mertil fel, akkor kérjlik, hogy az
elérhetdségekrodl és az aru visszakiildésének lebonyolitasarol tajékozodjon a www.rev.de weboldalon vagy
kuldjon e-mailt a service@rev.de cimre. Felhijuk figyelmét, hogy visszakiildési szam nélkili kildeményeket nem
tudunk feldolgozni és azok atvételét meg kel tagadnunk.
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RE

Akku Flood 5W
Navodila za namestitev in uporabo

uvobD

Spostovana stranka,

zahvaljujemo se, da ste kupili na$ izdelek. Prosimo, da pred prvo uporabo skrbno preberete naslednja navodila za
uporabo in jih shranite za kasnej$o uporabo (S1).

Prosimo, da pred uporabo preverite, da izdelek ni poSkodovan.

PRAVILNA UPORABA

+ lzdelek je skladen z zadevnimi evropskimi smernicami CE (S2).

+ Taizdelek je skladen z zadevnimi evropskimi smernicami.

- lzdelek je za&¢iten pred Skropljenjem vode, IP44 in je primeren za zunanjo uporabo.

+ lzdelek je primeren izklju¢no za gospodinjsko uporabo ali podobne namene uporabe. Ni ga dovoljeno uporabljati
v industrijske namene!

+ lzdelek se lahko uporablja samo za predviden namen, v skladu s temi navodili za uporabo!

+ lzdelek ni primeren za grobo uporabo (npr. gradbisca)!

+ Taizdelek ni predviden, da ga uporabljajo osebe (vklju¢no z otroci), katerih psihi¢ne, senzori¢ne ali mentalne
sposobnosti so omejene, ali pa osebe brez zadostnih izkuSenj in znanja! Te osebe lahko uporabljajo izdelek
samo, kadar jih pri tem nadzoruje oseba, odgovorna za varnost ali pa kadar jih kdo pouci o ravnanju z izdelkom!
I1zdelek lahko nadzoruje in uporablja samo odgovorna oseba!

+ lzdelek je zasnovan samo za uporabo z ustreznimi baterijami.

+ USB vhodi so primerni samo za polnjenje npr. pametnih telefonov. Izmenjava podatkov tukaj ni mogoca.

SPLOSNA NAVODILA

+ Uporabljajte samo dobavljene originalne dele!
« lzdelek nima delov, ki bi jih bilo mogoc¢e zamenijati. Izdelka ne posku$ajte odpreti ali popraviti!

SPLOSNI VARNOSTNI NAPOTKI

» Upostevajte tehni¢ne podatke!

» Navodilo za uporabo upoSstevajte in ga shranite!

» Navodilo za uporabo posredujte naslednjim lastnikom!

+ lzdelek ni namenjen za to, da bi ga uporabljali otroci!

- Po8kodovanega izdelka ne uporabljajte!

+ Nikoli ne glejte neposredno v LED-vir svetlobe! Izhajajo& spekter svetlobe lahko vsebuje modre delce (S3).
- Ne uporabljajte v prostorih, kjer obstaja nevarnost eksplozije (npr. mizarstvo, lakirnica ali podobno)!
» Ne uporabljajte v neposredni blizini gorljivih materialov!

+ Ne potapljajte v vodo ali druge tekocine!

+ Svetlobni vir v svetilki se ne zamenjuje. Ob koncu Zivljenjske dobe je treba zamenjati celotno svetilko!
+ Nikoli ne popravljajte sami. Popravila lahko izvaja izklju€no proizvajalec ali njegov poobla$¢en servis!
- Ohi$ja ne odpirajte!

- Ce je kabel podkodovan izdelek izklopite iz elektrignega napajanja!

+ lzdelka ne uporabljajte ob, na ali v bliZini odprtega ognja (npr. svece)!

+ Ta USB priklju¢ek uporabljajte samo za naprave IT!

+ Med polnjenjem izdelka ne uporabljajte.

+ Ne preobremenijujte, izklju€ite izdelek s polnilnega kabla po najve¢ 12 urah!

» Po polnjenju zaprite pokrov polnilnega dela!

VARNOSTNI NAPOTKI ZA BATERIJE

- Baterij/akumulatorjev ne posku$ajte ponovno aktivirati s segrevanjem ali podobnimi ukrepi. Primarnih baterij ni
dovoljeno polniti, saj lahko to pripelje do izstopanja elektrolita, do eksplozije ali do poZara.

OBSEG DOBAVE

Preverite obseg dobave ali je popoln in brezhibno kakovost.
Ce manjkajo deli ali v primeru poskodb:

- Naprave ne montirajte!

- Naprave ne uporabljajte!

» Reklamirajte pri dobavitelju.
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Obseg dobave je sestavljen iz:
+ lzdelek

+ Navodila

+ USB polnilni kabel

TEHNICNI PODATKI

+ Moc: SW LED

+ Sijalka: COB LEDs

+ Svetlobni tok: 500Im

- Svetlobna uginkovitost: 100Ilm/W

+ Temepratura barve: 7500K

+ Indeks barvnega upodabljanja (Ra/CRl): > 70

+ Razred energijske ucinkovitosti: A++

+ LED Zivljenjska doba: 30000h

- Kot sevanja: 120°

+ |P vrsta zasdite: IP44

- Kategorija za&cite: Ill (S4)

+ Temperatura okolice: -10°C - 60°C

- Mere SxVxG: 125 x 95 x 38 mm

- Teza: 188¢g

+ Baterija: 3,7V DC/ 1200 mAh / 4,5Wh / Litij-ionska baterija
+ USB: Micro IN5V DC / 1A ; USB ,A“ OUT 5V DC / max. 2A

STORITEV

» Polnjenje: Pred (prvo) uporabo izdelek popolnoma napolnite, dokler se indikator baterije popolnoma ne zasveti
- Cas polnjenja: 4 ure (odvisno od izbranega napajalnika USB)
- Cas trajanja: 2 uri (500 Im) / 4 ure (250 Im)
1x stiskalnica: polna mo¢ (500 Im)
+ 2x pritisk: najnizja mo¢ (250 Im)
+ Pritisnite 3-krat: izklopljeno
CISCENJE
+ Pustite, da se svetilka dovolj ohladi!
+ Pred ¢iS¢enjem izvlecite napravo iz vti¢nice in jo izklopite iz elektricnega omrezja!
+ Za CiSCenje uporabite samo suho ali rahlo navlaZzeno krpo, ki ne pus€a muck, po potrebi uporabite blago cistilo.
Ne uporabljajte Cistilnih sredstev za drgnjenje ali takSnih, ki vsebujejo topilo.
Nikoli ne istite z brizganjem vode ali visokotlatnim Cistilcem, saj lahko pride do poSkodovanja izolacije ali tesnil!

VZDRZEVANJE

+ Takoj odstranite umazanije na ohi$ju ali za&¢itni plos¢i, saj lahko le-te pripeljejo do pregretja.

+ Svetlobnega vira te svetilke ni mogo¢e zamenjati; ko svetlobni vir doseZe konec svoje Zivljenjske dobe, je

treba zamenjati celotno svetilko.

OEEO - NAVODILA ZA ODLAGANJE

Rabljenih elektri¢nih in elektronskih naprav v skladu z evropskimi dologili ni ve¢ dovoljeno oddajati med nesortirane
odpadke. Simbol posode za smeti na kolesih opozarja na potrebo po lo¢enem zbiranju odpadkov. Prispevajte

k varstvu okolja in zagotovite, da bo ta naprava, ko je ve¢ ne uporabljate, oddana v za to predvidene sisteme
lo€enega zbiranja odpadkov. SMERNICA 2012/19/EU EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z dne 4. julij 2012 o
elektri¢nih in elektronskih napravah. (S5)

NAPOTEK ZA ODLAGANJE BATERIJ

Baterij in akumulatorjev ni dovoljeno odlagati med gospodinjske odpadke. Vsak uporabnik je zakonsko zavezan
za oddajanje baterij in akumulatorjev na zbirno mesto svoje ob€ine/mestnega obmocja ali v trgovini, da jih je tako
mozno zajeti v okolju prijazno odlaganje in to ne glede na to ali vsebujejo nevarne snovi ali ne. Prosimo, da baterije
in akumulatorje oddate samo v izpraznjenem stanju! (S6)

SERVIS

Za vpraSanja o naSem izdelku ali reklamacijo najdete ve¢ informacije na spletnem naslovu www.rev.de z
vzpostavitvijo stika in izvedbo vragila ali pa nam posljite elektronsko posto na naslov service@rev.de. Opozarjamo
vas na to, da ne moremo obdelovati poSiljk brez navedene Stevilke vracila in moramo takSne poSiljke zavrniti.
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